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fur un fujét aufli cher & auffi fertile que vos
louanges! Pour vous punir de cette bagatelle
que je vous reproche, & dont. je fuis trés-
ferieufement irritée, je regrette que efpa-
ce manque au défir que jaurois de relever
tant de belles actions qui forment comme
le tiflu de votre vie, & dont celle-ci neft
quun exemple ordinaire. L’idée me plait.
Ceelt une voie dont je veux faire I'effai quel-
que jour , d’intérefler votre modeftie & mo-
dérer l'excés de'vos autres vertus.

AN~NE Howe.

SRR

L Ed TR E. - LLXXIE

Mifs CLarissE Harrove,
@ Mifs HoweE. -

Dimanche an foiry 2 d Avril.
Quel détail jai‘a vous faire, ma chere
amie, & que je vais vous caufer d’ad-
miration par le changement qui eft arrivé
dans la conduite de mes amis ! Je naurois
jamais. cri quiil y elit tant d’art parmi nous
que jen découvre.  Ce recit ne demande

pas d'autre ordre que celui des événemens.
Toute la famille étoit ce matin 2 IEglife.
Ils en ont ramené le Dodteur Lewin,, aprés
: Pavoir
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Pavoir: fait inviter: a venir diner au Cha-
teaw. ... Peu de mowmens apres fon arri-
vee, le Docteur m’a fait demander la per-
miffion de me voir dans mon appartement.
Vous croiez fans peine qu’elle n’a point €te
refufée. ;

Il eft monté. Sa vifite a duré prés d'une
heure : mais, ce qui n'a Pﬁ manquer de me
furprendre, il a pris foin d’éviter tout ce
qui pouvoit le conduire au fujét dont j'avois
{uppof€ quil étoit venu m'entretenir. En-
fin, je Iui ai demandé fi P'on ne trouvoit
pas €étrange que je ne parufle plus a I'Eglife.
ILm'a fait [a-deflus un compliment fort ci-
vil ; mais il avoit toujours eu pour régle,
w’a-t-il dit, de ne pasentrer dans les affai-
res des familles 9l 0’y étoit appelle.

Rien m'étant plus contraire 3 mon atten-
te, je me fuis imaginée que dans I'n})iuion
quion a de fa juftice, on navoit of¢ porter
ma caufe a fon Tribunal ; & je mai rien
ajotté qui put nous rappeller an méme fu-
jét. - Lorlqu'on eft venu avertir que le di-
ner ¢toit fervi, il n’a pas marqué, parle
mloindre étonnement, qu’il fit attention que
je ne defeendois pas avec lui.

Ceeft la prémicre fois, depnis mon em-
prifonnement, que jairegrété de ne pas di-
ner-en bas. En le conduifant julqu’a efs

calier,

\

.
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calier, une larme seft ouvert un paflage
malgré. moi. Il Sen eft appercu; & fon
bon naturel le trahiflant julqu’a mouiller
aufli fes yeux, il seft haté de defcendte,
fans prononcer un feulmot ; dans la crainte,
fans - dotite de me faire connoitre fon atten-
driffement par laltération de fa voix. = Jai
prété oreille aflez {oigneufement, pour lui
entendre louer non-f{eulement les bonnes
qualités quil m’attribue, mais fur-tout la
part quej'avois cue a notre conyerfation; &
jai {uppofé,  quaiant été prié de ne pas
m’entretenir du fujét de mes peines, il vou-
loit faire voir quil avoit évité dé toucher
cet intéreffant article,

Je fuis demeuré i mécontente, & tout
a la fois fi furprife de cette nouvelle métho-
de, que je ne me fuis jamais trouvée dans le
méme embarras.  Mais dautres fcénes
étoient prétes a Pangmenter.  Ce jour de-
voit étre pour moi un jour d’événemens mi-
fterieux; & liés néanmoins avec lavenir,
car je ne puis dolter que fous ces voiles, on
ne cache des vies fort importantes.

Dans P'apres - midi, tout le monde, 2 l'ex-
ception de mon frere & de ma feceur, eft
allé a PEglife, avec le Docteur, qui a laiflé
des complimens pour moi, Je fuis defcen-
due au jardin.  Mon frere & ma feeur, qui
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s’y promenoient aulli, nrent obfervée aflez .
P, b

longtems, en affectant de fe tenir fous mes
yeux ; dans lavie, fi je ne e trompe, de
me rendre témoin de leur gaieté & de leur
bomne intelligence. Enfin, ils font entrés
dans Jallée d'ou jétois préte a fortir, les
mains Pun dans celle de Pautre, comme deux
tendres amans. . Votre ferviteur Mifs ; votre
fervante, Monficur.  Ceft tont ce qui s'eft
paflé entre mon frere & moi. Ne trouvez-
vous pas I'air un peu froid, Clary! m’a de-
mandé ma fceur, d’un ton affez doux, & s'ar-
rétant devant moi.  Je me fuis arrétée aufli,
& je lui ai rendu une profonde reverence
pour la fienne, qui n’en €toit quune demie.
Je ne m’en appezcois pas, ma feeur; luiai-je

tépondu. . Elle seft remife & marcher.  Je

lui ai fait une autre revérence, & jai conti~
nué ma promenade vers ma voliére.  Mais
prenant tous deux un chemin plus court, ils
y {ont arrivées avant moi. Vous devriez,
Clary, m’a dit mon frere, me faire prefent
de quelques-uns de vos oifeaux, pour ma
baffe-cour d’Ecoffe, 1Is font 3 votre fervice,
mon frere. Je vais choifir pour vous, a dit
ma {eur ;& tandis que je leur jettois a
manger, ils en ont pris une demie douzai-
ne. Jignore quel étoit leur deflein, & sils
en ont eu dautre que de montrer devant

moi
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moi beaucoup de bonne ]mmem & daffe-
¢tion mutuelle.

Apms le Service divin, mes oncles ont
Pcniﬂ aufli & me donner qneique figne d’at-
tention. 1l m’ont i,ur avertir, par Betty,
quils voulment pzcnmc le t[‘e avec mOL
dd[ls mon pmpl auputuucnt Cleft dpu,-
fent, me luisje dit a moi-méme, que les
pr :_iuumaucs voint commencer pour Mardi.
Cependant ils ont changé l'ordre du the, &
mon oncle Jules eft le feul qui foit monté
chez moi.

I7aic dont il eft entré tenoit également
de la froidenr & de laffeGtion. Je me fuis
avancée avec empreflement, & je Ini ai de-
mand¢ fa J.wuu Point d\. crainte, 1m’a-t-il
dit, point d'inquictude,,. ma niéce ; foiez
fiire déformais de la faveur de tout le mon-
de : nous touchons a lheurcufe fin, chere
Clary. J‘c’rois impatient de vous voir.  Je
ne Pouvots me refufer plus longtems cette
fatisfaGtion : & m enﬁraiﬁnt, 11 m’'a nown-
mée, fa charmante niéce.

Cependant, il a conflamment évité de
toucher au point intéreffant. Tout va
chndre une face nouvelle. Tout va sar-
ranger heureufement.  Les plaintes vont
finir.  Vous étes aimée de tout le monde.
Jai voulu d’avance vous faire ma cour, c’eft

T-Ik Pl R fon
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fon expreflion obligeante, vous voir, vous
dire mille chofes tendres. Le pafle  doit
étre-oubli€ conumne §'il n’étoit jamais arrivé,

J'ai hazarde quelques mots fur le déshon-
neur que je recevois de ma prifon. It ni'a
interrompue : du déshonneur 2 ma chere,
Ah'! ce ne fera jamais votre partage ; votre
reputation eft trop bien €tablie. ~ Je mou-
rois d’envie de vous voir, a-t-il repéte; je
n'ai vit perfonne de la moitié fi aimable, de-
puis cette longne fc’p:u'niiun.

Il a recommencé a baifer mes joues, que
je fentois brilantes de chagrin & dimpa-
tience.  Je ne pouvois fofitenir d'étre jouce
fi cruellement. De quelle reconnoiflance
étois-je capable pour une vifite qui ne me fem-
bloit qu'une rufe trop humble, dans la viie
de n'engager adroitement pour Mardi, ou
de me faire paroitre inexcufable aux yeux
de tout le monde ? O frere artificicux ! je
feconnois tes inventions. - La-deflus, ma
colere me failoit rappeller fon triomphe &
celui de ma fwur, Jorfquils avoient affeté
de me fuivre, de fe marquer tant d’amitié,
& quen me nommant Clary & leur feeur,
avec une condefcendance forede, javois crit

voir dans Jeurs yeux plus daverfion que de

tendrefle.  Croiez-vous quavec ces réflé-
xions, jaie pi régarder la vifite de mon
oncle



DE CLAaRrRISSE 250

oncle comine une grande faveur ! Jen ai
jugé comme je le devois; & le voiant atten.
tif a prévenir toutes fortes d’explications, j'ai
affe@€ de fuivre fon exemple, & de ne lui
parler que de chofes indifférentes. 1l a con.
tinu€ fur le méime ton ; obfervant tout ce
qui €toit au-tour de mei, tantdt un de ines
petits ouvrages, tantdt un autre, comme
sil les et vits pour la prémiére fois 3 bai-
fant, par intervalles, la main qui les avoit
peints ou brodes ; moins pour les admirer,
que pour €carter par cette diverlion ce qu'il
avoit de plus préfent dans Pefprit, & moi
dans le ceeur, ‘

En fortant, il a parti comme frappé d’'une
réfléxion qui lui farvenoit.  Commenf puis-
je yous laiffer ici, ma chere ? vous dont la
préfence répand la Joie dans cette maifon ?
1l eft vrai, quon ne vous attend point en
bas : mais je fuis tenté de {urprendre votre
pere & votre ‘maman. ... .. fi je croiois du
moins quil n'arrivat rien de defagréable! Ma
niéce, ma chere Clary, quen dites-vous ?
(auriez-vous crit, chere Mifs Howe, que
mon oncle far capable de cette diffimulae
tion!) Voulez-vous defcendre avec moi? Vou-
léz - vous voir votre pere?  Auréz-vous le
courage de {otitenir fon prémier méconten-
tement, 2 la vie dune chere fille, d'ine

R 2 chere




260 HisToireE

chere niéce, qui a cauf€ tant d’embarras
tout le muudc’ Pouvez-vous prometire que
Pavenir......

Il seft appercu que ma patience coms=
mencoit a {¢ lafler.  Au fond, ma chere,
ateil vepris, {1 vous ne vous fentez pas enco-
re une path} te 1e{|cmt1un je ne voudrois
pas vous engager dans une démarche.. ..

Mon ceeur, partag o€ entre le refpect &
le reflentiment, étoit fi PIun que javois

peine & 1!;]1‘1--’_- . Vous favez, ma chere
amie, que je wai jm.‘.lx pu { Hwortﬂ' détre
1)'.1{?61116{11 traitée. Eh quei? Monfieur, lui

al-je dit, en exclamations entre coup"es :
vous, mon oncle! vous! comment fe peut-
il,. Monfieur....... comment pouvez-
vous. ... . Votre pa wvre amie, ma chere,
n’a pas eu la force de donner pms de liaifon
a {es idees.

Yavoue, chere Clary, a répondu mon
oncle, que {i vous nétes pas déterminée &
la 1oulmmun le meilleur parti eft de demeu-
rer ou vous ¢tes.  Mais apres le temoignage
que vous avez donné......

Le témoignage que j'ai donné ! Quel té-
moignage, Monfieur ?

" Eh-bien, eh-bien, chere niéce, fi vous
etcs i icuﬁ ble au Lh"l"[‘iﬂ d’avoir ¢té renfer-
mee, il vaut mieux Junetucr encore ot

vous
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vous €tes, Mais cette petite difgrace finira
bien-tot. Adieu, ma chere Clary. Je m'a-
jolite que deux mots ! foiez fincere dans vo-
tre folimiflion, & continuez de m'aimer
comme vous avez totijours fait ; je vous re-
pons que les bicn-faits de votre grand - pere
ne ﬁu'p;‘.ﬁ? ront pas les miens.

Il et hité de defcendre, fans me laifler
Ie tems de repliquer, comme dans la’joie
dérre échappe & d'avoir fini fon rolle. Ne
voiez -vous pas, ma chere, a quel point ils
font détermings, & combien jai raifon de
trembler pour Mardi ? 1l eft évident pour
moi, quils crofent avoir obtenu quclqu&é

ar le confentement que jai donné

av )

a cette entre-vie. Quand il m’éll {eroit reflé
quelque donte, les nouvelles impertinences
de Betty achéveroient de le détruire. Elle
ne cefle de me complimenter fur ce quelle
appelle le f__{rﬂﬂd jour, & furla vifite de mon
oncle. Les difficultés, dit-elle, font plus
d'a-demi vaincues.  Elle eft {ure queje nau-
Xois pas confenti & voir M; Solmes, fije
n'étois. réfolue de Paccepter.  Elle va fe
trouver plus d’occupations quelle n'en a en
depuis quelque tems.  Les prépamtifé de
noce lui }‘-l:iif'cnt beaucoup. Qui {ait fi
mon mariage ne fera pas bien-tOt fuivi dun
autre ?

Rj3 Yai
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Jai trouvé, dans le cours de Paprés-midi,
une replique de M. Lovelace & ma derniére
réponfe.  Elle eft remplie: de promefles,
remplie de reconnoiffance, d'érernelle re-
connoiflance 3 c%ft fon expreflion favorite,
entre plufieurs autres qui ne fentent pas mo-
ins [hiperbole. Cependant, de toutes les
lettres d’homme que jai vies, les fiennes
font celles ou f'ai trouvé le moins de ces
magnifiques abfurditds. Je n'en aurois pas
plus d*éflime pour lui, ¢il affectoit Pen em-
ploier beaucoup,  Ce langage me paroit
d’une efprit borné, qui croit une femme folle
ou qui efpere de Ja rendre telle.

»» 11 fe plaint de mon indifférence , qui
»» 1€ lui permet de fonder Fefpoir de me fai-
» 1€ agreer fes foins, que fur les manvais
» traitemens que je recois de mes amis.  Au
s»reproche que je lui ai fait de fon caractére
»impetueny, il repond, que dang Pimpoffi-
»» bilite abfolue de fe juflifier, il a trop d'in-
»» GENUILE pour lentreprendre : que je le
5 rens muet d’ailleurs, par une interprétation
»frop dure, qui me fait attribuer Paven de
s»1es defauts 4 lindiffrence que je lui fup-
s, pofe pour fa réputation ; pliitde quau defir

»de fe corriger : quentre les objections
»quon a repandues jufqua prefent contre

»les meeurs, il nen connoft point encore
., de



D Ea LAE.AGR 1 SSF. 263

,,de juftes ; mais que deformais,, il eft re-
,,folu de les prévenir.  Quelles font fes pro-
,,mefles, demande-t-il 2 Clelt de fe refor-
,31MEE Par mon cxc—mp]c e que”e occalion
,,auroit-il de les remplir, s'il n’aveit point
., de vices, ou du meins, de vices confidéra-
;s blesh réformer? I efpere que Paveu de fes
,, fautes ne paflecaanx yeux de perfonne pour
,,ul mauvais figne, quoique ma {evere vertu
,,m'en ait fait pl‘cndrc cette idee.

21l eft perfuade qua la rigueur, mon
»reproche ot jufte, fur les intelligences
,»quil entretient par voie de repréffailles
,» julques dans le fein de ma famille. Aufli
,,fon carac : le prote-t-il gueresa pené-
:,irer dans les affaires d’autrui. - Mais il fe
. flatte que les circonflances peuvent le ren-

.dre cxcufable, fur-tout, lorfquil elt deve-

na {i important pour lui, de connoitre
,,les mouvemens d'une famille, determinée
.2 Pemporter contre moi, par le motif
,,dune injufte animofité qui ne régarde que
lui.  Pour fe conduire avee la vertu d'un
s Ange, dit-il, il fant avoir a faive a des An-
;»ges ¢ il ga point encore appris la difficile
»»lecon de rendre le bien pour le mal 5 &
»sil doit Iapprendre quelque jour,’ ce ne
,»fera point par les traitemens que je regois
»» (e cerfains efprits, qui prendroient plaifir,

R 4 sl
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> 8il s'abbaiffoit devant eux, % le fouler aux
»» pieds comme moi. :

» 1 sexcufe affez mal fur la liberté avec
»laquelleil lui eft arrivé quelquefois de tour-
»her en ridicule Iétat du mariage.  Ceeft
»Une matisre, dit - il, quil n'a pas trai-
s tée depuis quelque tems avec fi peu de re-
»fpedt. Il reconnoit duailleurs quiclle cft
» rebattue, triviale; que c'eft un lieu com-
»mun, fi- voide de fens & G ufé. quiil
»» meurt de honte de 'y étre quelquefois ar-
»Tét€. 1l le traite de raillerie flupide con-
»tre les loix ‘& le bon ordre de la focidte,
»qui rejaillit for ler ancéires du mauvais
»phifant 5 & plus criminelle encore dans
;> un homme tel que Jui, qui peut faire va-
»» loir {on origine & fes alliances, que dans
»» CEUX qui m'ont pas la méme obligation &
s Jeur naiffance. Il me promet de s'obfer-
» ver plus {oigneufement dans fes paroles &

5 dans fes 15, pour devenir plus digne
»de mon éflime ; & pour me convaincre
»que il a jamais le bonheur, auquel il
»alpire, les fondemens fe trouveront jet-
»» €5 dans fon ame, pour Pédifice d’hon-
»ieur & de vertn que j'y ¢léverai par mon

»exemple. ;
51l me régarde comme perdue fans ref-
»»fource, fi je fuis une fois ménée chez mon
» oncle.
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oncle. Il repréfente avec les plus fortes
,, couleurs la firnation du lieu, les foflés qui
,,Tenvironnent, la chapelle, Panimofit¢
,implacable de mon frere & de ma feeur,
2 lem empire fur tout le refte de ma fmm-
»les & ce qui ne m *éffraie pas moins, il
,me fait entendre ouvertement qu’il Pﬂma
,,leuL que de i’y laiffer conduire.

wéreufes follici-
tations, .ma chere amie, me feront trouver,
dans la faveur de votre mere, Punique mo-
ien d’éviter des extrémites G cruelles.  Je
fuirai fous fa protection, fifa bonte I'y fait

r 11 ’
Vos obligeantes, vos gen
3 e

conlentir. Jexecuterai toutes mes  pro-
mefles. Je nentretiendrai point de corre-
Ipondances. Je ne vous q;'.irtc*i':li pas un
moment. Je ne verrai perfonne. Il faut
ue je ferme ma lettre & quielle pacte fur
le champ. Helas | il wefi pas néceflaire de
vous dire, que je fuis toute 2 vous.

CrAaRissE HARLOVE:

R s LET-
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